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A  d om ic ilio . Cene. 50 in  piOi 
a l  m ese.

S i p a b b i ic a tu i t i  i  n a r t « d l .  

l i l o v e d i i  e  » » a b a l o  d 'o g n i 
se lt im a n a .

I  .W andali d 'a b b u o n am e n to  
si d o v ra n n o  d ir ig e r e  fra n ch i  
a lia  T ip o g ra fía  L e lte ra r ia ,  i<i 
T orino , P o r tie r  d i  P iazza  San 
C ario , 10.

L e  A s ío c ia íto n i  h a n n o  p rin ­
c ip io  co l 1° d i  c ia sc u n  m ese.

Crli A n n n n s i  s í  r icev o n o  
n resso  O ír lo  M a n f re d i , v ia  
P in a a z e , n .  1.

P rezzo  d i  c ia sc u n  n u m e io  
sep a ra to  c e n t .  1 5 .

U n n u m e ro  a r r e t r a to  
c en í. S O .

A V V ISO

Ai p r im i  d e l p ro s s im o  n o v e m b re  u s c irá  la  
STREN N A  D E L  F IS C H IE T T O , A n n o  X V I I I f  
lU usíratd d a i  s ig n o r i  Virginio , Gamillo, Re- 
denti, F ra  M artino , e c c . , e re d a t ta  d a  Fra 
¡hichibio, Fra liar lo , F ra  Bonaventura, Fra  P i­

gnatta, F ra  Merenda, F ra  F icch ino , e tu t to  il 
rim an en te  d e lla  c o n fra te rn ita .

II p re zzo  é  s e m p re  q u e llo ; L. 2  in  c ittá , 
L. 2 25 fuori.

Q uelli c h e  h a n n o  co m m iss io n i d a  d a rc i, 
sono p re g a ti  di tra s m e tte r le  p e r  te m p o  a  
(juesta A m m in ís tra z io n e . I  s ig n o r i  L ib ra i  
banno i l  so lito  sco n to .

L ’A m M INISTR AZIONE.

Uinsurrezione a Roma

Cí sta?  A j  ela? Ghe xela"^ A gh’ela?  La  
thé? C'é? É  falla?

Ecco le  dem ande che d a  Porta Susa a  via 
Toledo e da Malamocco a  S arzana ' risuonano 

pu ré  au re  del parad iso  europeo.
É inu tile  — credo —  l'agg iungere  che si 

^eriscono a ll’insurreziorie ro m a n a , la  quale 
** fa aspe tta re  veram ente fuori delle reg ó le  di 
“tovenienza.

Anzi —  se ho da p a r la r  francam ente — non 
nemmeno com e i rom ani stieno lá  d u r i , 

^px^sibili, m en tre  r i t a l i a  e l ’Europa li guarda  
**hto attentam ente.

Ci vuole per lo m eno  u n a  g rande   disín-
'^Hura.
jo , se avessi la  fortuna d i essere u n  figlio 

^  Bruto, mi muoverei —  parola d'onore —  se

non fosse p e r altrcf, p e r non d arla  v in ta a  Pe- 
truee lli della  Gattina, il quale si van ta  di aver 
avuto rag io n e  quando disse, che i rom ani ave- 
vano nelle  vene zucchero distillato  e conserva 
J i  am pole.

Ah, P ietro-uccello  di m al augurio!
Ma non lasciam oci trasc inare  da un risen ti- 

m ento in co n sid era to ; non ricorriam o a  m otti 
inconsulti...

Siamo c a lm i calm issimi . . .  meglio,
calm anti.

Lo h a  detto anche il Comitato Nazionale 
Romano, che deve essere hene infórm ate.

—  Ma cosa disse il Comitato ?
— To I É lecito  ad  un italiano in a.spettati-

v a  dei m otti di Roma, il fa re  una sim ile
dom anda?

II Com itato Nazionale, p e r norm a di chi non 
lo sa, h a  m andato  a lia  Nazione di F iren ze , 
forse perché i figli di Caio e  di Sem pronio lo 
leggessero  p iü  presto, il seguente

PROCLAMA

< B onsnS,.. non se iro p a ti!

• Sono le  undici e q u a ran tac in q u e , tem po 
medio di Roma!

« Dunque l  o ra  non é su o n a ta ; m asu o n erá , 
se il tem po non é u n  trad ito re  della  patria . 
Ve lo assicura il vostro Comitato.

« Quando T ora sará  quella , proprio quella, 
sare te  avvertiti a  domicilio.

t R rrrrom ani... all'accto

« Badate che ó g iu n ta  la  rinfrescata ... non 
i rin fresch i: questi vi incaricherete di rega- 
la rli voi ag li sg h erri del tem porale.

• B ad a te , che P aria  in ottobre é  m uida e 
fredda.

« M ettetevi adunque la  fianella e  insorgete  
m a senza im prudenze.

P ensate  che u n  ca tarro  conduce a lia  tom ba.

Liberato l 'l ta lia  da questi m ercenari di un 
tiran n o -.. senza rovinarvi la  salu te.

Rotnaai a l rh n m !

« Sono le  undici e c in q u an ta ! T ora é vicina I
II T en íp í c vecchio ma é  iHia deg>ia f  scso.'’"-
e il trono  del tiranno  é tarla to .

« Córrete, afilíate... i raso i e  fatevi la  barba.
■ 11 vo.stro Comitato v ig ila  colla m ano alia  

m ic c ia . . . .  della macchina da caffé.
< W. r i ta lla . U'. Romo. *

Questo presso  a  poco é il P roclam a del Co­
m ita to  Romano; m a visto che Tora non é  a n ­
cora suonata, io, m en tre  i disceiidenti di Ro- 
molo si p reparano  a lia  pugna, pensó bene di 
an d ar a far due rig h e  di sonno.

Che vi pare?
F r a  I l a r i o .

 --------------

Avviso

11 nostro Fra Bonaventura  aveva in trap resa  
la  pubblicazione d 'un  Dizionario d^Araldica: a l 
nostro  amico De Bobulis p iacque tan to  quel 
lavoro, che se lo intascó.

Fra Bonaventura, che scrive peí popolo en o n  
peí Fisco, aveva smesso il pensiero  di p ro se ­
g u iré : m a a i nostri conforti, eg li s i accinse ad 
u n a  nuova edizione co rre tta  ed accre.-iciuta, 
so tto  il tito lo  presente.

Anzi, F ra Bonaventura lambiccó a  quest’uso 
tu t te  la  m orale esp ressa  da  ven t'ann i nel F i­
schieUo, affinché i suoi le tto ri conoscano m eglio 
le  sqe convinzioni politiche.

F ra Bonaventura  po i h a  pensato  di dedicare 
P opera  su a  a i  m erli e a lie  m erle : ne l q u a l n u ­
m ero si tro v a  lo stesso suo am ico De Bobulis: 
benché, invece di merlo, eg li am i qualche voli.a 
m ostrarsi gufo o  cornacehione.

L a  D i r k z i o n s .

:
■jy
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DIZIONARIO POLITICO
ad  usum m erlorum  c( m erlarum .

m\ STORIA t e m ía  DIVEAETA AtOVA

Libertá .
La libertá é lo spauracchio dei re, l-lncubo 

dei p re ti e dei n o b ili , e l'uccelliera a  cui i 
popoli si lasciano prendere.

La libertá si debbe cosi in tendere :
P er re , il d iritto  di fare ció che vogliono:
Pei nobili e pei p re ti, di fare ció che pos­

sono:
Pei popoli, di non fare né ció che possono 

né ció che vogliono.
Nella su a  vera  significazione, la  libertá é una 

cosa di cui si é sem pre parla to , di cui si parla  
sem pre e di cui sem pre si p arle ra , coll’obbligo 
di non lasciarsi mai vedere.

La libertá so la  possibile p e r una nazione 
consiste nei eredersi libera realm ente.

M inistero.
Un «íinisíero puó venir rappresentato  d a u n ’ar- 

n ia  di pecchie, che succhiano i fiori dafrpaese 
e  n e  stillano;

II m iele pei p re ti;
H tossico peí popo lo :
La cera per le  esequie della libertá.
Ün’a rn ia  ministeriale non si discioglie’' che 

eolio zolfo della  pubblica opinione.

Dipl o m  azi a.
La diplomazia puó venir raffigurata  in un 

cacciatore, che si naseonde nelle  boseaglie per 
uccidere i m erli, conosciuti sotto il nom e di 
popolo.

La diplomazia p  eró non ritiene la  p reda per 
sé, m a la  reca  bella e am m anita a l  padrone.

L'unioo modo pei m erli di sfuggire al eac- 
c ia to re , quello é di un irsi insiem e .e fa re  
da  se.

Principe .
Un principe assoluto é  un paio di occhi che 

non v ed o n o , u n  paio d’orecchi che non sen- 
tono, un  paio di naric i che non o d o ra n o , un 
paio di labbra  che non p a r la n o , un  paio di 
m ani che non toccano, un  paio di gam be che 
non cam m inano e un paio di spalle  che come 
quelle dell’Atlante, portano addosso le  m agagne 
della societá.

Un principe costituzionale é  un  acrobático 
— salva la  d ign itá  — che — l ’acrobatico e non 
la  d ignitá — va inanzi e indietro su lla  corda, 
coU 'aristocrazia da una p arte  e la  dem ocrazia 
da ll’a ltra , le quali, coi fischi e cogli urli lo 
assordano, m inacciando di farlo cadere.

Egli non po tra  m antenersi in equilibrio, che 
col contrappeso della fiducia e delí’am ore della 
nazione.

A ris to c ra z ia
VAristocrazia  ó u n a  sgualdrina colla testa  

ne lla  pancia e  con un m anto a  due diritti, di 
cui Tuno é coperto di ermellino, e l ’altro  di 
un  lurido cencio.

Quando m ostra l ’erm ellino, si sen te  la  puzza 
del cencio.

Quando m ostra il cencio, si sen te  l’orgoglio 
J e i r  ermellino.

{Continua.)

La volete sen tiré?
É una sto ria  veccha: u n a  storia pa tria rca le : 

m a. a  motivo delle varian ti introdottevi da uno 
scritto re arabo, e lla  p ig lia  tu tta  l ’im portanza e 
tu tto  il ca ra tte re  di una novitá; anzi ancora, 
di u n ’a ttu a litá .

A quel tem po — circa al tem po lo scrittore 
arabo lo lascia  in bianco — a  quel tem po era 
un  uomo per nom e Giacobbe, italiano d’origine, 
a l quale venne u n a  voglia m atta  di p ig lia r 
m oglie. Era giovane e gli frullava, direbbe qui 
un  cruscante.

Pieno di questa  idea, Giacobbe un bel di si 
p re sen ta  a  Labano, d ’origine francese, ed anzi 
corso : e gli chiede, senza ta n ti pream oli, la 
m ano della m aggiore delle due fanciulle, cbe 
egli teneva a  custodia presso di sé.

Lo scritto re  arabo nota, qualm ente Labano 
uno fosse di quegli uom ini, che m ettono il naso 
volentieri n e lle  faecende a ltru i: é  un gusto  biz­
zarro , se v o le te ; m a dei gusti non é  da d ispu­
tare , diceva la  serva del párroco del m ió paese.

Ora, a  quel tem po — ed anche qui lo sto- 
rico arabo lo lascia  in bianco —  a  quel 
tem po Labano faceva da Procolo a  due belle 
e graziose creature . Una, lá  prim a, e ra  na ta  
a  Roma e si ehiaraava R achele; l ’a ltra , la 
seconda aveva nom e Lia ed era  n a ta  a  F i­
renze. Giacobbe pose gli occhi su  tu tte  e d u e : 
m a la  prim a, Rachele, g li piaceva assai piú. 
A nz itu tto , perché Rachele e ra  di forme m a- 
schie e g ag lia rd e : ed  anzi, dicevano, ch ’ella 
avesse succhiato da  bam bina il la tte  d’una 
lu p a : e Giacobbe voleva m ettere  a! mondo fi- 
g liuo li san i e forti, che sapessero a ll’uopo di- 
fendersi dai nem ici e picchiarli di san ta  ragione. 
Mentre invece Lia non m ancava di muscoli sodi, 
m a era  troppo chiesolatica e faceva lemme 
lem m e le cose sue. Anche questa —  no ta  lo 
sc ritto re  arabo —  e ra  u n a  delle debolezze di 
Giacobbe, che colle beghine e  co’ p re ti non 
ci poteva fa re  buon sangue. Poi la  scelta  di 
Giacobbe non poteva essere dubbia per ragione 
di e tá :  la  p referenza a  chi si deve.

S en tita  dunque la  dom anda del giovane, La­
bano —  e i Procoli sono tu tti d’una p asta  — 
pensó tosto di fa re  un b ru tto  tiro  a  G iacobbe: 
e fingendo d i concedergii la  sosp ira ta  Rachele 
e  fattosene p ag ar caro il prezzo in tan te  m o- 
n e te  savoine e nizzarde, gli barattó  n e i letto  
la  sposa: e atiese che fosse per avvenirne.

Al m attino, Giacobbe s'accorge dello scambio; 
e n e  m orm ora; e va  coi pugni sulla faccia al 

trad ito re . Ma Labano, erasi m esso in  sui r i­
guard i : e  fattolo pig liare a 'suoi servi, lo conció 
p e r le  feste. T ra i servi e ra  un  birbo di bo- 
lognese, che a l povero ingannato fece anche 
d a r sangue.

Ció m algrado, Giacobbe continuava a  soffiare 
e a  g rid are ; e Labano per am m ánsarlo, gli 
p rom ise , che con u n  poco di pazienza, egli 
averebbe la  Rachele altresi: meno m ale!

Ma anda te  a  fidarvi a i Procoli di quei tem pi 
lá ! II fatto é, che la  prom essa di Labano era 
come le  prom esse d i tu tti i gabbam ondi: e il 
povero Giacobbe, or coa un scusa ed o r col-

l ’altra , veniva lasciato p e r ann i ed an n i a  labbra 
asciutte.

Una volta il giovane am ante, venuto in uz- 
zolo p iú  che mai, perdette  la  sofferenza: e si 
provó a  po rtarsi v ia  la  Rachele, che cuoceva 
com e lu i del medesimo ardore. M asi! Labano 
aveva g li occhi ap e rti: e di nuovo lo  fece pren­
dere sopra un aspro  m onte da 'suo i se rv i, che 
lo percossero m alam ente. Un altro  birbo di ales­
sandrino gli ruppe una gam ba: canaglie!

Crederete voi che Giacobbe si desse vinto per 
ció? Allora voi non lo conoscete.

Lasciato ^ddorm entare il Procolo, Giacobbe 
riten ta  un  giorno la  p ro v a : m a sem pre innu- 
tilm en te . Per fa rla  finita, Labano ord ina a'suoi 
servi di im padronirsi deH’am an te : e  lo  dá in 
g u a rd ia  a l  birbo alessandrino, che lo serra  a 
ehiavistello in u n a  prigione.

Qui la  storia íinisce.
Ma lo scrittore arabo aggiunge una no ta  al 

testo , n e lla  quale é  scritto , che anche la  Há­
chele perdette  dal suo canto la  sofferenza: e 
che, n on  potendo Giacobbe venire a  lei, ella 
andó a  lu í: e si fecero le  nozze.

Ne v o le te  u n a  nuova veram ente?
L 'au to re arabo agg iunge u n ’a ltra  nota, nella 

quale é  scritto che Labano e i suoi servi, par- 
ticolarm erite il birbo bolognese e  ü  birbo ales­
san d rin o , si presentarono alie nozze per averne 
le chicche m a che gli sposi diedero loro il 
p ia tto  sulle ciere.

Noi griderem m o ; b e n e !
E voi no?

P h a  B o n a v b s t o b a .

■  -------------------------------

CUNCIAFRUSCOLE

La Perpetua della Consorteria scriveva l ’altro 
g iorno , che Torino h a  dato innum erevoli prove 
di patrio tism o e di italianitá .

Oh!
II proverbio d ice : m eglio ta rd i che mai. 
Peccato che é  troppo ta rd i davvero!

*

Nella s tessa  occasione, la  Perpetua manda 
la  Riforma, con cui é  in polém ica, a  studiare 
la  sto ria  di Firenze

S’egli é  p e r insegnaro  a lia  Riforma  che Fi­
ren ze  fu  sem pre la  c ittá  am ica dei papi e dell* 
Francia, noi la  crediam o fatica inutile.

La Riforma puó in questo caso rip e te re  all» 
Perpetua Tantico proverbio to rinese: ó mort* 
Madama Reale!

*■

Ancora la  Perpetua della Consorteria, in uo 
a ltro  de ' suoi num eri, scrive poéticam ente cosU 

« La nostra  s te lla  polare scin tilla  sempr* 
su l nostro capo. »

Ora, perché u n a  ste lla  scinlüli sempre, con­
viene che duri sempre la notte.

.idesso com prendiam o, perché la  Perpetua c 
i suoi consorti non siano uscifi m ai dalle t®' 
nebre.

Ayuntamiento de Madrid
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Finalm ente la  Perpetua sogg^iunge : * che le 
* tenebre sono im potentí ad  ofPuscare la  sua 
■ stella. »

Noi lo crediam o fácilm ente.
La stella della Perpetua de’ suoi consorti

no n  si lascia offuscare  nem m eno dai fumi
del sangue.

L Opinione di Firenze ci dá  la  notizia che 
n e l Consiglio dei m in istri fu  deliberato di 
chiedere a lia  Francia la revisione della Con­
venzione di settem bre.

Noi ci m eravigliam o c h e 'l ’Optmbne abbia ¡1 
coraggio di dir tanto.... dal m om ento ch’essa 
riteneva quel tra tta to  un  capo lavoro di p e r­
fezione.

*

La Riforma  e il m aggiore Ghirelli, em igrato 
rom ano, sono en tra ti in polém ica.

L’una disse che i 21 em igrati rom ani furono 
arrestali e  consegnati ai gendarm i pontifici.

L’altro  sostiene, che essi furono solam ente 
consegnati.

I due polem isti convengono adunque che vi 
furono degli impiccati.

Ma trovano solam ente da  discutere-, sulla 
qualitá  della  corda.

*

Ci viene annunziato  che i celebri fratelli

Ferni, p rim a di lasciar Torino daranno un  u l­
timo concertó a l Vittorio Emanuele.

Sará nostra  cu ra  di pubblicarne ¡1 giorno.

*

II Daily News scrive essere im possibile che 
Napoleone pensi seriamente di com m ettere l 'e r-  
ro re  di ten ta r u n a  seconda spedizione di Roma.

Mafa, p u r troppo ü  D aily  non ha tu tti i torti! 
Napolene pensa a  u n a  spedizione di Roma ri- 
dendo.

Egli é tan to  sicuro della  m ansuetudine dei 
discendenti di Ferruccio!

I g iornali di Firenze —  quelli officiosi — 
fanno sen tiré  che se la  F raneia iin tervenisse a  
Roma, questo in tervento  sarebbe il segnale di 
una ro ttu ra .

Ab s i? í
A noi invece pare, che d a  un  pezzo la  Fran­

cia, anche senza in te rv e n ti, ci abbia ro tto  d i­
scretam ente le scatole.

*
Del resto , am m iriam o il corag  gio che avrebbe 

il governo italiano.
Romperla, quando Napoleone rioccupasse so­

lam ente Roma.
Ma noi credevam o invece che il signor Rat­

tazzi aspettasse alm eno di averio in Palazzo 
Vecchio.

Air ora di m ettere  in  m acchina ci g iunge  la 
notizia delle bande che percorrono la  provincia 
di Viterbo... Ma Roma dorme ancora.

1 1  prim o articolo  puó adunque an d a ré  e g u a l­
m ente.... finché Roma si svegli.

Sonetto-Logogrifo

Vada in  Soria, o vada nella  4  ,
E vada a  g rac id ar come le 4 ;
Lasci l ’Alpi, Appennino e  8  ,
F atti da lui di reo servaggio  4  ;

Lá s 'im pelagh i in sueco di 7 ,
S’im pinzi e sehiatti, come sehiatta  un  4  ;
Ma veda p ria  con faccia 8  ,
Com’é eaduto ogni suo colpo 5 .

Veda '1 valo r di su a  m ondana 4  .
Che dá  fetor di pú trido  7 ,
Onde .s’indraca la  su a  tu rb a  4  .

Ben possiam  dire om ai domo 1’ 7 ,
Or che scuotem m o il suo duro 6  
Col nerbo che ci dié 13 .

G i a c h i n o  P a o l o .

Spiegazione dei Logogrifo precedente
A tTB A I,  —  R A I ;  —  T A Z Z A ,.—  RAZZA: ----- ARA,

TIARA. —  VIA, —  A TT IR A ; —  A IZ Z A ,—  RIZZAI —  
ZITTA, —  R IT T A ,  —  RIA —  R A ZZIA / —  RATTI.  —  
ATTi.  —  R A Z z i ;  —  R a t t a z z i .

A u d i s io  G i u s e p p e ,  Gerente.

61i a n i iu n z i  s i  r ic c v o n o  e s c iu s iv a in e n le  p r e s s o  C .lR L O  Ma N F R E Ü I, v i a  F in a n z e , n .  1 , v ic in o  a  V ia  N u o v a , T o rin o .

I L L A  FARMACIA lA R U U
Angola d i via Nuova e piazza San Cario, Torino. 

trovansi le seguenti specialitá m edicinali esperim entate da  p iü  anni 
col piü facile successo.

Prodotti bismuto-magnesiaci tonici digestivi antinervosi, cioé pastiglie, 
cioecolato e polveri; preparazioni queste d ’ incontestabile efficacia per 
gu ariré  radicalm ente tu tte  le  affezioni spasmodiche del ventricolo e 
del cu o re : L. 4 e 2 a lia  scatola.

Vino di China composto, p reparazione questa  di somrao vantaggio 
nelle  lunghe convalescenze, eccellente contro qualunque febbre, si rac- 
com anda p u ré  qual preservativo nelle cholerine: L. 5 e 3 la  bottiglia.

Havvi p u ré  deposito di tu tte  le  m igliori qualitá  d’Olio di fegato di 
merluzzo dei p iü  rinom ati au to ri; p repara ti m edicinali s ia  inglesi che 
franeesi e di tu tte  le  p iu  aecreditate specialitá approvate, come p u ré  
s Eiisir anticolérico líanck, 1 Elixir di Sanitá del Bonjean, la  tin tu ra  d'as- 
lenzio  del Manlovani, ece., ecc.

Magnesia inglese
g ra n ú la la ,  e ffe rv escen te  

E ACIDULATA.

Questo prodotto, prem iato in Londra qual superiore a  tu tti  g li altri, 
o ltre  ad essere di un gusto  aggradevole, é un purgan te  che agisce senza 
dolori, d istrugge ia  b ile e g li um ori acrim oniosi e eerrosiv i, ed é  un 
rinfreseante per eccellenza. Prezzo L. 2 la  bo ttig lia coll’annessa is tru ­
z io n e .—  Deposito in Genova alia  farm acia Bruzza; in Torino a lia  Far­
m acia Ceresole, via Barbaroux.

IPabblieazioni Claswicbe

QUAJORI
E ie m e n ta r i  e  s in o l t ic i  d e l le  sc ie n z e  

e  d e lle  a r t i .
Formato Jésua iu g ran d e , su carta 

extraforte, della largliezza di 72 cen- 
tim etn  e dell’altezza di 55 centim.

Presso Cario Manfredi, o ía  Finanze, n . t ,  vicino  vta Nuova.

N U O V IS S IM O  M A N D A L E
pratico  ed econotniea «ief F ig ie o r i s t a

Armi antiche e moderne
Offensive e difensive di tu tti i popoli, 

cioé offensive: Picoize, Sciabole, Láñ­
ete, Spade, Clave, Ma'se, Puguali. Di­
fensive: Scudi, Elmi, Corazze, Gambali, 
G uautí, eoc. Litografía m iniata L . 3 50.

Tavola degli elementi
di ibrtiAcazione

icdicante la maniera di costruire R ipari, 
Tnncere, Bastioni, Mezzelune, F uc iiie re , 
Linee continúate, ecc.

Litografía M miata. Prezzo L. 3, 50

U perfetto Cacciatore
Descr.ziooe delle diverse naiu re  di 

caccia, cani delle diverse razze, uccelli 
di tu tte  le specie, modi di cacciarli, m o­
delli di fucíli ed utensili indispensabili 
per la caccia.

Quadro litograficodilio-entemente colo- 
L. 3, 50.

A R PA B E C C H lU  feLETTIlU -M EülÜ A LE
Cassetta, conduttori, pila, ecc. L . 20 

con l’iitruzione.
TelegraA elettrlcl

Scatola completa L . 60 con l’istruzione. 
Si spedisce contro vaglia póstale, im- 

ballaggio gratis.
Presso Cario Manfredi, v ia  F inanze, 

D . 1, Tormo,

Presso Cario Manfredi
V ia  F inanze , n , t .

E  uscita la seconda Edizione

rato Prezzo

„  . , .  - chiunq-
p e r  la  dom estica economia.

P r e z z o  1 /. «  a o .  Si spedisce franco di posta  m ediante vagiia póstale.

Asciugamento ed irrigazione
del te rren i

Bellissimo quadro m  litografia conte­
nente i modelJi di tu tte  le macchine ed 
utensili fabbricati a questo uso: modo di 
adoperarii e di disporre il terreno; it tutto 
spiegatochuram ente da apposite osser­
vazioni al piede di ciascuna macchina ed 
utensile.

Prezzo L . 3, 50.
Si ricevono contro vaglia póstale

MEZZI lí^PALLIBIlI
P e r purgare le case, i g ra u a i, le 

stalle, I campi, gil o rti, i giardini, le 
plante, ecc. dagrinsetti piú dunnosi od 
iDComodi, come mosche, vespe, punte- 
ruoli, zsuzare, tafani, forbicin i, gn lli, 
gritlo-talpe, formicbe, ca rru g h e , sea- 
rafaggi, pulci da térra, brucbi, luma- 
coni, pidocehi, cimtci, pulci, ecc., ece., 
preceduti da relative ed interessanti uo- 
zioni di storia naturale. Nuova edizione 
eoll’agg iu n tad i un trattato sugli uccelli 
diatruttori degli inaetti e sulie cultiva- 
zioni del p ire tro  (polvere insetticida) 
e corredala di eettanta figure rappre- 
sentanti insetti, uccelli e piaute— To- 
rtno, 1867. — Prezzo L, Z ,  franco di 
posta per tu tta  i ’Italia.

Presso Cario Manfredi, vía Finanze, 
o. 1, Torino.

. GIWUIBIOIITI
in scatole iñ legno di bosso

Contenente sei trastulli differenti uno 
dall’altru al prezzo di L . Z .

Di dimeneione piú piccuia L. 1.
T ig o g ra fia  L e tle ra ria .

Ayuntamiento de Madrid




